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er forberedt gennem det steerke Fald af
Landmandsbankens Aktier og gennem de
Antydninger af - forskellig  Art, der
har veret fremme, var man den Gang
aldeles ikke bekendt med noget, der var
nok mange, der havde Mistillid, men der

vat ikke Tale om, at Sindene var saaledes

" beredt, at der kunnet finde Samtaler Sted
‘mellem ledende Personer i de forskellige In-
stitutioner eller noget som helst af den Art.
Man stod i Virkeligheden paa bar Bund og
kunde ikke staa paa andet, fordi der ikke
var noget at tage fat pad, for det viste sig,
om Bankinspektorens Gennemgang forte til
Resultater, som gjorde det nedvendigt at
gribe ind. Eet er altsaa sikkert, at hvis man
" var gaaet den Vej, som jeg indremmer var
den mest tiltalende og navnlig maatte veere
den mest tiltalende for de Nationalbank-
direktorer og de to Ministre, som den Aften
paatog sig et tungt og knugende Ansvar,
havde man ikke kunnet hindre Bankens
Sammenbrud. Det havde ganske vist vearet
meget lettere og behageligere for os at
kunne sige: Vi stikker ikke noget under
Stolen, vi gaar til Rigsdagen og hele Offent-
ligheden med Skandalen i dens fulde Ud-
streekning, saa maa man se, hvordan man
raader Bod derpaa, men Fejlen ved den
Fremgangsmaade vilde have veeret, at det
hele vilde vzre slaaet i Stykker, uhjelpeligt
slaaet i Stykker, inden Redningskorpset
kunde veere kommet til Stede. Det var den
Situation, der forelaa, det var under den
Situation, at Nationalbanken gjorde sit Til-
bud.  Nationalbanken enskede naturligvis,
at -Staten 'skulde deltage deri. Vi havde
intet -andet at svare dertil, end at hvis
Nationalbanken kreevede det, skulde vi gaa
til Ministerium og Rigsdag dermed. (Rode:
Altsaa tenkte man sig Muligheden?). Ja,
man teenkte sig Muligheden, hvis National-
banken havde kravet det som Betingelse,
men vl kunde ikke paatage os nogen som
helst Forpligtelse til at fore det igennem.
Men det er ikke rigtigt, som det arvede Med-

lem Hr. Rode sagde, at der blev givet et Til-

sagn, man bagefter gik fra. Det Tilsagn,
jeg gav den Aften, har jeg fuldkommen staaet
ved overfor Nationalbanken, at hvis Natio-
nalbanken ved narmere Overvejelse krae-
vede, at der skulde gaas til Regering og
Rigsdag med Krav om Deltagelse i Garan-
tier, skulde jeg gore det, og jeg gjorde ogsaa

Nationalbanken opmearksom derpaa allerede

den Aften og senere, at Felgen'ganske sikkert
vilde veere, at saa snart man gik til Stats-
myndighederne med Krav om Bevillinger,
maatte selviglgelis Bankinspekterens Be-
retning vere fremlagt: Det var ganske
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uomgeengelig nodvendigt. Det kunde und-

gaas at fremlegge dén, saa lenge det var
Nationalbanken alene, der gjorde denne
Aktion; men saa snart man gik til Lov- .
givningsmagten derom, maatte den ned-
vendigvis fremlegges, og det var dette, som.
Nationalbanken fandt vilde forvolde saa
stor Fortreed, saa den valgte at tage Risi-

koen alene. ‘

Nu siger man, at det var et vildledende
— ja, der er endogsaa nogle, der har veret.
saa langt ude, at de har antydet, at det var
et bevidst vildledende Communiqué. Dette
Communiqué er jo Landmandsbankens, men
det blev forelagt Nationalbanken og de to
tilstedeveerende Ministre,” og den Form,
det gik ud i, gjorde vi ikke Skridtfor at for-
hindre. (Munterhed). Nej, det har-jeg er-
kendt fra forst til sidst, og det er vi for saa-
vidt ogsaa medansvarlige for, skent vi ikke
har affattet det. Men der staar ikke
noget urigtigt deri. (En Stemme: Jo!).. ..
Nej, det gor der ikke, naar man leser det:
rigtigt (Afbrydelse) .... Bemerk
blot det: Naar man leser det rigtigt, staar
der ikke noget deri, som ikke er i Overens-
stemmelse med de virkelige Forhold. (Af-
brydelse). Men man bebrejder altsaa os,
at dette Communiqué ikke gav-fuld Besked.
Nej, thi hvis man skulde have givet fuld
Besked, saa havde det hele vamre slaaet ‘i
Stykker i samme Ojeblik. Naar National-
banken besluttede sig til denne Hjeelpeak-
tion, var det en nedvendig Betingelse for,
at den kunde lykkes, at man ikke vidste, at
der var to Vurderinger, der stred mod hin-
anden. Men hvad der ikke er sagt i Commu-
niqué’et, er det, at det er bygget paa Bank-
inspekterens Erklering. Det staar intet-
steds deri, og det er aldeles ikke en Foalge
af en logisk Analyse af HErkleringen. Man
har ogsaasagt, at man maatte vide, at Grund-
laget 1kke kunde holde. Nej, aldeles ikke. Der
stod to forskellige Sken overfor hinanden,
ogder var imellem de sagkyndige Bankmeend,
der var til Stede, overordentlig stor Diver-
gens i Vurderingen af Udsigterne med Hen~
syn til de forskellige Hovedposter, der var
Tale om. Der var Tale om et strengere og -
om-et mildere Sken; og da Nationalbanken
ikke var i Stand til at gennemfore Hjalpe-
aktionen paa Grundlag af det strengere
Sken, og det hele uvesegerligt vilde gaa i
Stykker, hvis man vilde gore Forseg der-
paa, maatte man; naar der skulde geres
noget, veelge at gaa ud fra det mildere *Skon
(Afbrydelse) .... ja, et mildere Sken,som
man paa ingen Maade var overbevist om var
forkert. Aldelesikke. Nationalbankdirektor
Ussing har ogsaa fremhavet, at det var
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